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Б иблиотека сегодня

Л. Б. Киселёва

«НАШ ЯЗЫК — РУССКИЙ!». МЕТОДИЧЕСКИЙ 
КОМПЛЕКС В ФОРМАТЕ АВТОРСКОГО ПРОЕКТА

…для интеллигентного человека дурно говорить должно считаться 
также неприлично, как не уметь читать и писать.

А. П. Чехов

С возрастанием роли гражданско-патриотического воспитания актуа-
лизировалась работа библиотек по раскрытию ранее забытых или деталь-
но не проработанных аспектов в этом направлении. Хорошую возможность 
предоставляют авторские программы и проекты1, позволяющие глубоко и 
предметно раскрыть важный аспект деятельности. 

Авторские программы и проекты — предтеча грантовых, реализация ко-
торых проходит не за счёт внебюджетных средств (или сверх сметы орга-
низации), а базируется на кооперации партнёров, использовании средств, 
заработанных самим учреждением, и создаются благодаря творческому по-
тенциалу работающих специалистов. 

Таким образом, если есть творческая инициатива, надёжные партнёры, а 
идея проекта сопряжена с раскрытием основной деятельности и не требует 
больших затрат, можно обратиться и к такому формату. Активное исполь-
зование авторских программ (проектов) отмечается в сферах образования, 
культуры, науки. Интересные проекты продвигаются в телевизионном, ин-
тернет-пространстве, издательском деле [4, c. 244–248].

Расцвет авторских программ (проектов) в практике работы библиотек 
России пришёлся на вторую половину 1990-х годов в новом правовом поле 
для личного творчества2. В Хабаровском крае первые авторские программы 
были разработаны специалистами Хабаровской краевой детской библиоте-
ки имени Н. Д. Наволочкина (1998) [9, c. 2], Верхнебуреинского района (1999), 
г. Хабаровска (2000) [3, c. 40–42].

В настоящее время в библиотеках края продолжают прибегать к тако-
му виду проектирования (что подтверждается творческими досье на крае-
вые конкурсы профессионального мастерства) при наличии креативного 

1 Комплексные мероприятия инновационного характера.
2 Закон Российской Федерации «Основы законодательства Российской Федерации о 

культуре» (1992), Конституция Российской Федерации (1993), Федеральный закон Россий-
ской Федерации «О библиотечном деле» № 78-ФЗ.



207 ДВГНБ № 1 (106) 2025

Б иблиотека сегодня

сознания у сотрудников, налаженного партнёрства и отсутствия потреб-
ности в больших материальных затратах. Творческие проекты библиотек 
направлены на глубокое и всестороннее раскрытие выбранного аспекта в 
рамках одного из направлений деятельности библиотеки, позволяют точеч-
но удовлетворять запросы отдельных категорий пользователей (решать их 
проблемы) и детально прорабатывать отдельные моменты. 

К авторским проектам методическая служба Дальневосточной государ-
ственной научной библиотеки (далее — ДВГНБ) прибегала многократно, эта 
работа освещалась в профессиональных СМИ. Центральные (журналы «Биб-
лиотека», «Библиополе») и региональные периодические издания («Вестник 
ДВГНБ», «Библиотечная орбита») раскрывали для библиотечной обществен-
ности интересные методические проекты: «Школа “Авторитет”» (наставни-
чество), «Интеллектуальный марафон “Инновации: время искать!”», «Школа 
толерантности на колёсах», «Мельница инноваций» и другие [2, с. 29–36].

На этот раз представим работу по очередному авторскому проекту, по-
свящённому сохранению русского языка.

«Наш язык — русский!» — так назывался творческий проект, реализован-
ный группой методического обеспечения отдела научно-исследовательской 
и научно-методической работы в течение последних трёх лет. Автор и руко-
водитель проекта — Л. Б. Киселёва, научный сотрудник библиотеки. Среди 
исполнителей — помимо сотрудников группы методического обеспечения 
отдела научно-исследовательской и научно-методической работы (библио-
текарь 1-й категории Е. Н. Бойнякшина, главный библиотекарь М. П. Лопу-

шенко), сотрудники Центра 
информационно-библиогра-
фического  обслуживания, 
библиографии и краеведе-
ния (ведущие библиографы 
Ю. С. Суховецкая, Л. М. Ван, 
П. В. Лымарь). 

Проблемой, побудившей к 
написанию проекта, послу-
жило современное состояние 
русского языка, оцениваемое 
специалистами как кризис-
ное. Это обусловлено сниже-
нием грамотности, падением Выставка изданий в ДВГНБ «Наш язык — русский»
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речевой культуры, неконтролируемым притоком заимствований, проник-
новением жаргонизмов в повседневную речь. 

Изменить ситуацию в лучшую сторону может помочь работа библиотек 
по повышению грамотности, возрождению интереса к русскому языку, ока-
занию помощи населению в изучении русского языка. Этому способствует 
благоприятная ситуация в правовом поле (внесение изменений в Федераль-
ный закон от 01.06.2005 № 53-ФЗ (ред. от 28.02.2023) «О государственном 
языке Российской Федерации»). 

Субъективным фактором инициации проекта стало стремление автора 
разнообразить методическую работу, сделать её более яркой и привлека-
тельной для молодых специалистов (показать, что заниматься можно не 
только статистикой библиотек, методическими рекомендациями и учеб-
ными мероприятиями), не мыслящих себя без коммуникаций в социаль-
ных медиа. 

Целевой аудиторией проекта стали специалисты общедоступных биб-
лиотек Хабаровского края (ЦА № 1), молодёжь Хабаровского края (ЦА № 2).

География проекта включала городской округ «Город Хабаровск», южные 
муниципальные районы Хабаровского края (Бикинский, Вяземский, имени 
Лазо, Нанайский, Хабаровский). 

Срок реализации проекта — 2022–2024 годы. Такой продолжительный 
период объяснятся тем, что проектная деятельность производилась за счёт 
интенсивности рабочих процессов, без выделения дополнительного време-
ни за рамками рабочего дня. 

Цели проекта: повышение уровня профессиональной компетентности 
библиотечных специалистов в работе, связанной с популяризацией русско-
го языка и литературы. Содействие формированию любви и уважения к рус-
скому языку, повышение грамотности.

Задачи проекта:
– развитие новых библиотечных практик в направлении сохранения и 

развития русского языка; 
– проведение мероприятий, направленных на формирование бережного 

отношения к русскому языку, русской речи; 
– взаимодействие с органами образования по повышению языковой 

культуры у молодёжи.
В арсенал методов реализации проекта вошли как классические, прове-

ренные временем, так и новые, связанные с цифровизацией библиотечной 
деятельности и интересами молодёжи.
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Консультирование, научно-практические семинары, просветительские 
лекции, выставки, обзоры, практический показ, информационно-библио-
графические материалы дополнялись игровыми программами, буктьюбин-
гом, мультимедийными продуктами в социальных сетях.

Для привлечения внимания целевой аудитории были разработаны:
– виртуальная выставка «Словарь, ты мне поддержка и опора» на плат-

форме «Тильда»;
– интерактивный плакат «Профессиональная этимология», вып. 1–8, вик-

торина «Мудрое слово народов России» с использованием онлайн-сервиса 
Genial.ly;

– интерактивный виртуальный тест «Говорите и пишите правильно», 
вып. 1–8, с использованием платформы для создания интерактивного кон-
тента LearningApps; 

– буктьюбер (ролики по методическим материалам с опытом работы по про-
движению русского языка — программам, отчётам ЦБС, книгам по языкозна-
нию). Прорекламирована работа Амурского, Бикинского, Нанайского, Вязем-
ского муниципальных районов края. Созданы и размещены в сетях буктьюбы 
по книгам в области языкознания, получившие положительные отклики и же-
лание воспринимать установки по сохранению русского языка и в дальнейшем.

В выставочной работе (тематические выставки в отделах «Писатели-юби-
ляры», «Говорим по-русски» и др.) использовались творческие досье муни-
ципальных библиотек края из фонда краевых конкурсов профессионально-
го мастерства.

Информационно-библиографическая продукция включала дайджесты и 
обзоры [1, с. 30–48] для размещения на сайте и в социальных сетях («Библио-
тека как площадка для популяризации русского языка», «Песенные истории 
из глубины народа» и др.), памятки в формате информационных буклетов, 
закладок («Актуальные формы работы по формированию языковой культу-
ры у населения», вып. 1, 2).

В организации работы по проекту можно выделить три этапа. 
В 2022 году (подготовительный этап проекта) большое внимание мето-

дистов уделялось созданию и кумуляции методических материалов (мето-
дические разработки в виде консультаций, обзоров, рекомендаций; сбор 
полнотекстовых материалов по теме проекта, информационно-библиогра-
фической продукции, раскрывающей её пользователям). Необходимо было 
изучать законодательство в области языковой политики, собирать положи-
тельный опыт регионов, определять вектор для выездов.
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В 2023 году ключевым направлением (основной этап проекта) стало про-
ведение методико-образовательных семинаров и лекций на площадках му-
ниципальных библиотек, организованных при поддержке администраций 
центральных модельных библиотек Хабаровского края и органов местного 
самоуправления.

Апробация работы по этой теме была проведена ещё 28 октября 2021 года. 
Выездной семинар в качестве пилотажа в Межпоселенческой библиотеке 
МБУК РМЦБС Нанайского муниципального района на тему «Язык — душа 
нации. Работа библиотек по национальному возрождению» показал необхо-
димость включения в свою дальнейшую работу интерактивного контента, 
разнообразия в инструментарии, акцентировании на первостепенное зна-
чение русского языка как языка государствообразующего народа. Тогда же 
с консультацией и электронной презентацией «Работа библиотек по сохра-
нению национальной идентичности и языкового разнообразия» выступила 
Л. Б. Киселёва, а выступление Е. Н. Бойнякшиной было посвящено популя-
ризации народного искусства средствами библиотеки с обзором передового 
опыта библиотек России. В содержании представленных материалов русско-
му языку уделялось большое внимание, подчёркивалась его скрепляющая 
все народы страны роль. 

5 апреля 2023 года специалисты ДВГНБ (выездная бригада в составе 
Л. Б. Киселёвой, Е. Н. Бойнякшиной, Т. В. Сашко) провели методико-об-

разовательный семинар 
«Язык, ты мне поддержка и 
опора» на базе Центральной 
модельной библиотеки му-
ниципального бюджетного 
учреждения «Центральная 
районная библиотека» отде-
ла культуры администрации 
Бикинского муниципально-
го района, где раскрыли нор-
мативно-правовые аспекты 
деятельности библиотек в 
продвижении русского язы-
ка, сделали обзор лучших 
практик библиотек России 
в области популяризации 

Организаторы методико-образовательного 
семинара «Язык, ты мне поддержка и опора» 

научный сотрудник ДВГНБ Л. Б. Киселёва (слева)  
и директор МБУ «Центральная районная модельная 

библиотека» Бикинского муниципального района  
О. Г. Дианова
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русского языка, представили коллекцию «Русский язык» Президентской  
библиотеки имени Б. Н. Ельцина.

Показать значение русского языка для государства в целом и для каждо-
го культурного человека в частности, привлечь внимание к важности рас-
ширения лексического запаса, знания орфографии, использования фразео-
логизмов, пословиц и поговорок, обогащающих нашу речь, заинтересовать 
этимологией русских слов, зачастую связанных с историей и традициями 
России, — вот те задачи, которые решались на выездном методико-обра-
зовательном семинаре «Популяризация и продвижение русского языка 
в библиотечной практике работы», проведённом 16 февраля 2024 года со-
трудниками ДВГНБ (Л. Б. Киселёва, Е. Н. Бойнякшина, М. П. Лопушенко) 
в селе Чёрная Речка МБУК «Межпоселенческая библиотека» Хабаровского 
муниципального района. 

Методическая часть семинара была адресована взрослой аудитории и по-
священа вопросам нормативно-правового обеспечения, популярным прак-
тикам общедоступных библиотек России по продвижению русского языка. 

Участники методико-образовательного семинара «Язык, ты мне поддержка и опора»  
в Центральной районной модельной библиотеке Бикинского муниципального района,  

5 апреля 2023 года
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Целевой аудиторией практи-
ческой части семинара ста-
ла приглашённая по этому 
случаю молодёжь — группа 
учащихся 8-го класса села 
Калинки Хабаровского му-
ниципального района, для 
которых была организована 
командная интеллектуаль-
ная игра «Нескучный рус-
ский» в рамках федераль-
ного проекта «Пушкинская 
карта». Семинар показал жи-
вой интерес к представлен-
ной теме как у детей, так и 
у взрослых, с азартом вклю-
чавшихся в игру и активно 
помогавшим школьникам 
справиться с предложенны-
ми заданиями. Итогом се-
минара стала передача элек-
тронных продуктов мето-
дистов краевой библиотеки, 
созданных в рамках творчес- 
кого образовательного про-
екта «Наш язык — русский», 

слушателям семинара для широкого использования их в практике работы 
других библиотек [8].

15 марта 2024 года методисты ДВГНБ приняли участие в круглом столе 
«Родной язык — хранилище культурной памяти народа» для библиотеч-
ных специалистов Дальневосточного региона, состоявшемся на базе ДВГНБ 
в рамках ежегодного краевого фестиваля родного языка «Родной язык — 
душа народа», где были представлены аналитическая информация по рабо-
те с языковой культурой библиотек края — вступительное сообщение на от-
крытии фестиваля Л. Б. Киселёвой и обзор по теме «Интеллектуальная игра 
“Нескучный русский” (из опыта работы ДВГНБ по “Пушкинской карте”)», 
сделанный М. П. Лопушенко.

Игру «Нескучный русский» на площадке 
Межпоселенческой модельной библиотеки 

Хабаровского муниципального района проводит 
главный библиотекарь ДВГНБ М. П. Лопушенко,  

16 февраля 2024 года
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28 июня 2024 года для  
библиотечных  специали-
стов Хабаровского района 
в рамках мероприятий па-
триотической направленно-
сти М. П. Лопушенко была 
прочитана  просветитель-
ская лекция в формате ма-
стер-класса на тему «Русский 
язык в современном мире», 
посвящённая особенностям 
развития русского языка в 
современный период. «Ка-
ков статус русского языка в 
наши дни?», «Каково его зна-
чение не только в России, но 
и за рубежом?», «Насколько в 
нынешних геополитических 
условиях в мире востребо-
ван и уважаем язык “солнца 
русской поэзии”?» — вот те 
вопросы, на которые были 
даны ответы выступающим.

Об эффективности мето-
дико-образовательных меро-
приятий, проведённых для 
библиотекарей края, свиде-
тельствует живой интерес 
к материалу, желание полу-

чить наши разработки для использования в своей практике работы, ком-
ментарии в социальных сетях о желании и дальше слушать наши обзоры с 
установками на продвижение грамотности среди населения.

Второй целевой аудиторией проекта были молодые люди в возрасте от 14 
до 22 лет. Включение мероприятий для этой категории населения обуслов-
лено временем. Работа стимулировалась установками модельного стандарта 
общедоступной библиотеки на интеллектуальный досуг среди молодёжи [7], 
рекомендациями Минкультуры РФ по работе с «Пушкинской картой» [6]. 

Участники игры «Нескучный русский» — школьники 
села Калинки в Межпоселенческой модельной 

библиотеке Хабаровского муниципального района,  
16 февраля 2024 года

Книжная выставка к игре «Нескучный русский»  
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Что же касается самого направления работы в области продвижения русско-
го языка, то специалисты отмечают, что на фоне снижения речевой культуры 
обострилась проблема изучения и сохранения русского языка в молодёжной 
среде. Хорошим инструментом его популяризации и продвижения являют-
ся интеллектуальные игры [10, с. 63–66], позволяющие совершенствовать 
творческие и интеллектуальные способности молодёжи, развивать ком-
муникативные навыки. С учётом современных реалий в наш проект была 
включена командная интеллектуальная игра «Нескучный русский», которая 
использовалась как показательное мероприятие для библиотекарей, кото-
рые активно подключались к игрокам (в режиме «помощь зала») и болели 
за свои команды на протяжении шести раундов. Методика игры освеща-
лась в сборнике научно-методических материалов «Библиотечная орбита» 
[5, с. 13–21], а электронная презентация и сопроводительный раздаточный 
материал передавались по запросу библиотекарям. Желание взять такую 
игру в свой арсенал — свидетельство её актуальности и востребованности.

Не осталась без внимания наша игра и у персонала своей библиотеки. 
24 мая 2023 года впервые представленная М. П. Лопушенко на Дне славян-
ской письменности и культуры по теме «В начале было слово», она много-
кратно использовалась библиографами ДВГНБ (со своей интерпретацией — 
игру адаптировали для детей младшего и среднего возраста и стали прово-
дить в форме фронтальной викторины с целью увеличения числа участни-
ков) как на площадке своей библиотеки (в летнем читальном зале ДВГНБ  
8 июля, на Дне знаний 1 сентября 2023 г.), так и на выездных мероприятиях в 
дни летних каникул на информационно-библиотечной площадке «Парус» в 
рамках просветительского проекта ДВГНБ «Библиотечные гастроли». Свои 
площадки предоставили МКУК КДЦ Корфовского городского поселения 
Хабаровского муниципального района (16 июня 2023 г.), МПБ Бикинско-
го муниципального района (21 июня 2023 г.), городская библиотека МКУ 
культуры и спорта городского поселения «Рабочий посёлок Переяславка» 
муниципального района имени Лазо (19 июля 2023 г.). Хочется отметить 
смелость и творческий подход наших коллег из Центра информационно-
библиографического обслуживания, библиографии и краеведения, сумев-
ших внедрить непростую и требующую большой эрудиции форму работы 
в практику библиотечной деятельности. Оформление игры стало более на-
глядным с использованием нейросетей на базе искусственного интеллекта, 
с чем отлично справились наши сотрудники. В дальнейшем трансформиро-
ванный вариант игры с названием «Живое слово» будет использоваться для 
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детской аудитории на различных библиотеч-
ных площадках.

5 октября 2023 года методика игры и опыт 
её проведения был представлен М. П. Лопу-
шенко для библиотек Хабаровска на краевом 
методико-образовательном семинаре «Пла-
нирование-2024: ориентиры работы для об-
щедоступных библиотек».

Ярким моментом 2024 года стал буктью-
бер в социальных сетях «Инновационные 
практики популяризации русского языка 
в общедоступных библиотеках». Ролики на 
основе анализа текстовых отчётов библио-
течных систем о работе за год раскрыли 
интересный опыт работы библиотек Амур-
ского, Бикинского, Вяземского, Нанайского 
муниципальных районов. Буктьюбы по кни-
гам в области языкознания авторитетных 
авторов (Ю. В. Матийченко, «ЗвонИм руси-
сту», и С. Т. Алексеев, «40 уроков русского») 
как нельзя лучше способствовали популя-
ризации русского языка. Эмоциональное 
представление содержания этих изданий 
М. П. Лопушенко вызвало положительный 
отклик у нашей виртуальной аудитории. 

Интерактивный тест «Говорите и пишите 
правильно» в социальной сети «ВКонтакте» 
(аккаунт группы методического обеспече-
ния «Библиокомфорт Хабаровск») позволял 
библиотекарям дистанционно проверить 
свою грамотность в написании и произно-
шении слов, используемых в русском языке, 
в которых допускаются типичные ошибки.

Интерактивный плакат «Профессиональ-
ная этимология» (в этом же аккаунте) позво-

лял узнать происхождение слов, обозначающих предметы или формы работы, 
используемые в библиотечной деятельности. К примеру, пользователи сетей 

Издания по языкознанию — 
объекты для буктьюбов
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узнали, что такие слова, как «форзац» и «штендер» имеют немецкое проис-
хождение, «фестиваль» заимствовано из французского языка, а большинство 
слов из используемой нами иностранной лексики являются англицизмами 
(айстопперы, буктрейлеры, квесты, квизы, энкаутеры и др.). В активных точ-
ках (опциях плаката) можно было узнать и о современном значении рассма-
триваемых терминов, и об опыте работы с формами мероприятий, скрываю-
щимися за ними (достаточно было пройти по предложенной ссылке).

На завершающем этапе (ноябрь – декабрь 2024 г.) проводился анализ ре-
ализации проекта, его продуктивности, рассматривалась возможность ис-
пользовать отдельные формы и приёмы в дальнейшей работе, обобщался 
опыт для профессиональных СМИ. На языке статистики итогом реализа-
ции проекта стали пять образовательных семинаров для библиотекарей 
края, два показательных мероприятия лингвистической игры «Нескучный 
русский» с молодёжью на площадках муниципальных библиотек, шесть 
просветительских мероприятий для детей в рамках комплексных меро- 
приятий библиотеки (с трансформацией формы командной игры во фрон-
тальную викторину), 16 выпусков видеоматериалов с использованием интер-
активных сервисов в социальных сетях, шесть буктьюбов (ролики об одной 
книге / методическом пособии), три выставки методической литературы в 
стационаре, одна — виртуальная в социальной сети «ВКонтакте», шесть мето-
дических разработок (консультации, обзоры, презентации), четыре малофор-
матных информационно-библиографических пособия (буклеты, закладки). 

Среди проблемных моментов в реализации проекта — необходимость 
сочетания выполнения работ по государственному заданию с творческими 
мероприятиями вне этих рамок, дефицит времени персонала, способного к 
реализации творческих мероприятий. В работе с молодёжной аудиторией и 
их руководителями отмечалась боязнь показать себя несведущими по теме, 
«уронить» честь учреждения (система образования); конкуренция на выезд-
ных мероприятиях с муниципальными библиотечными учреждениями, ра-
ботающими по общероссийскому проекту «Пушкинская карта» (школьни-
кам поселений — участникам игры «Нескучный русский» — предлагалось 
купить билеты по льготной карте этого проекта).

В качестве вывода: в целом реализация подобных проектов не только обо-
гащает арсенал библиотечных средств работы по представленному направ-
лению, но и привлекает внимание к работе с русским языком и культурой 
речи как у библиотекарей, так и у пользовательской аудитории, способству-
ет росту патриотических настроений молодёжи, интереса к своим корням. 
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В завершение хочется поблагодарить всех сотрудников, принявших уча-
стие в данном проекте, а также партнёров библиотеки — органы местного 
самоуправления и руководство библиотечных систем перечисленных выше 
районов края, без которых реализации задуманного бы не получилось. 

Проект завершён, но это не значит, что работа по сохранению русско-
го языка не будет продолжаться дальше. Векторы, заданные проектом, 
предложенные актуальные формы работы могут быть использованы и 
другими общедоступными библиотеками края и региона для эффектив-
ной и полноценной работы по сохранению нашего национального досто-
яния, каким является воспетый соотечественниками богатый и могучий 
русский язык.

СПИСОК ИСПОЛЬЗОВАННЫХ ИСТОЧНИКОВ

1. Бойнякшина, Е. Н. Библиотека как площадка для популяризации рус-
ского языка : метод. консультация-обзор / Е. Н. Бойнякшина. — Текст : 
электронный // Библиотечная орбита : сб. науч.-метод. материалов. — Ха-
баровск, 2022. — Вып. 31. — С. 30–47. — URL: https://www.fessl.ru/resources/
elektronnye-resursy/periodicheskie-izdaniya/bibliotechnaya-orbita (дата обра-
щения: 24.01.2025).

2. Киселёва, Л. Б. «Мельница инноваций» : [авторский методико-образо-
вательный проект отдела научно-методической работы ДВГНБ] / Л. Киселё-
ва // Библиополе. — 2011. — № 5. — С. 29–36.

3. Киселёва, Л. Б. Авторская программа-диалог «Библиотекарь — чита-
тель» / Л. Б. Киселёва // Библиотечная орбита : сб. науч.-метод. материа-
лов. — Хабаровск, 2001. — Вып. 1. — С. 40–43.

4. Крылова, Н. В. Авторские проекты писателей-журналистов на со-
временном отечественном телевидении (на примере анализа телепередач 
З. Прилепина «Уроки русского» и С. Шаргунова «Двенадцать») / Н. В. Кры-
лова. — Текст : электронный // Молодой учёный. — 2020. — № 26 (316). — 
С. 244–248. — URL: https://moluch.ru/archive/316/72127/?ysclid=m7l7whhf
tb313757922 (дата обращения: 26.01.2025). 

5. Лопушенко, М. П. Нескучный русский : сценарий квиза по русскому язы-
ку / М. П. Лопушенко // Библиотечная орбита : сб. науч.-метод. материалов / 
Дальневост. гос. науч. б-ка, отдел. науч.-метод. работы ; ред.-сост. Л. Б. Кисе-
лёва ; ред. кол.: Т. Ю. Якуба и др. — Хабаровск, 2023. — Вып. 32. — С. 78–93. — 
Текст : электронный. — URL: https://www.fessl.ru/docs-downloads/2023/06_23/
BO32.pdf (дата обращения: 11.01.2025).



ДВГНБ № 1 (106) 2025 218

Б иблиотека сегодня

6. Методические рекомендации для учреждений культуры — участников 
программы «Пушкинская карта». — Текст : электронный // PRO.Культура. 
РФ : сайт. — URL: https://pro.culture.ru/documentation/pushkin_card.pdf (дата 
обращения: 12.01.2025).

7. Модельный стандарт деятельности общедоступной библиотеки : Ре-
комендации органам государственной власти субъектов Российской Фе-
дерации и органам муниципальной власти. — Текст : электронный // Рос. 
библ. ассоц. : сайт. — URL: http://www.rba.ru/cms_rba/news/upload-files/
news/2014/04_12/modstandart.pdf (дата обращения: 12.01.2025).

8. Продвижение русского языка средствами общедоступной библиоте-
ки (из опыта работы ДВГНБ в 2023–2024 годах) / сост. М. П. Лопушенко. — 
Текст : электронный // Библиотечная орбита : сб. науч.-метод. материалов / 
Дальневост. гос. науч. б-ка, отдел. науч.-метод. работы ; ред.-сост. Л. Б. Кисе-
лёва ; ред. кол.: Т. Ю. Якуба и др. — Хабаровск, 2024. — Вып. 33. — С. 15–20. — 
URL: https://fessl.ru/docs-downloads/2024/07_24/BORB_33_2024.pdf (дата об-
ращения: 20.01.2025).

9. Программа «Библиотека. Книга. Читатель. Семья» / Хабар. краев. дет. 
б-ка ; Слепнёва Г. А., Подоба М. В. — [Хабаровск, 1998]. — С. 1–6.

10. Яценко, Т. Л. «Лингвисты, к барьеру!» / Т. Яценко // Библиополе. — 
2023. — № 2. — С. 63–66.

Фотографии предоставлены автором.




